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  سرگشاده به کارگران ھندسرگشاده به کارگران ھندی ی   ههنامنام

 

 :دوستان گرامی

. رويدادھايی پرھيبѧت و سѧھمگين بѧا نيرويѧی مھارناپѧذير در شѧرف وقѧوع انѧد

بشريت در انتظار جنگ به سر می برد؛ جنگی که البته کѧشورھای مѧستعمره را 

به گرداب خود خواھد کشيد و از اھميتی حياتی برای سرنوشت آن ھѧا برخѧودار 

اران حکومت بريتانيا موضѧوع را بѧه گونѧه ای ترسѧيم مѧی کننѧد کѧه کارگز. است

 بѧه راه خواھѧد فاشيزمو نجات آن از » دموکراسی«گويی جنگ به خاطر اصول 

» جѧو صѧلح«دموکراتيѧک طبقات و مردم بايد حول حکومѧت ھѧای ه ی افتاد؛ ھم

» دموکراسѧی«به صف شوند تا مھاجمين فاشيست را دفع کنند؛ در اين صѧورت 

ايѧѧѧن بѧѧѧشارت .  خواھѧѧѧد يافѧѧѧت و صѧѧѧلح بѧѧѧرای ھميѧѧѧشه تثبيѧѧѧت خواھѧѧѧد شѧѧѧدنجѧѧѧات

اگر حکومѧت بريتانيѧا واقعѧاً نگѧران . مسيحايی، بر دروغی عامدانه استوار است

:  بود، پس فرصتی بسيار ساده برای ابѧراز آن وجѧود دارددموکراسیشکوفايی 

ѧѧѧد حکومѧѧѧدبگذاريѧѧѧد بدھѧѧѧه ھنѧѧѧل را بѧѧѧق. ت آزادی کامѧѧѧی از حѧѧѧی يکѧѧѧتقلال ملѧѧѧاس   

اما عملاً حکومت لندن آماده اسѧت کѧه در .  استدموکراتيکترين حقوق  ابتدايی

  . ھای عالم صرف نظر کنددموکراسی زای يکدھم مستعمرات خود، از کلاِ 

اگر مردم ھند نمی خواھند کѧه بѧرای ھميѧشه بѧرده بماننѧد، در آن صѧورت بايѧد 

مѧی کننѧد، افѧشا  را تنھا دشمن مѧردم معرفѧی فاشيزماين واعظين دروغين را که 

ھيتلر و موسولينی بدون ترديد سرسخت ترين دشمنان زحمتکشان . و طرد کنند

آلѧوده ھѧستند و بѧه راسѧتی سѧزاوار  آن ھѧا دژخيمѧان خѧون. و ستمديدگان ھستند
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امѧѧا آنѧѧان پѧѧيش از ھѧѧر چيѧѧز . ديدگان جھѧѧانم زحمتکѧѧشان و سѧѧتتѧѧرين نفѧѧرت بѧѧيش

        شѧѧѧان سѧѧѧواری ااز گѧѧѧرده دشѧѧѧمنان مѧѧѧردم آلمѧѧѧان و ايتاليѧѧѧا ھѧѧѧستند، مردمѧѧѧی کѧѧѧه 

طѧور کѧه مѧارکس و انگلѧس و لنѧين و   ھمان-طبقات و مردم ستمديده. می گيرند

 بايد ھمواره دشمن اصلی خѧود را در خانѧه جѧستجو -ليبکنشت به ما آموخته اند

آنѧان را ه ی کنند، ھمان کسانی را که نقش استثمارگران و سѧتمگران بѧی واسѧط

  .دارند

سѧѧѧرنگونی . ش از ھمѧѧѧه بѧѧѧورژوازی بريتانيѧѧѧا اسѧѧѧتدر ھنѧѧѧد ايѧѧѧن دشѧѧѧمن بѧѧѧي

مرگبѧѧѧѧاری بѧѧѧѧه تمѧѧѧѧامی سѧѧѧѧتمگران، از جملѧѧѧѧه ه ی  بريتانيѧѧѧѧا ضѧѧѧѧربامپريѧѧѧѧاليزم

ليѧѧست ھѧѧا در شѧѧکل و نѧѧه در بلندمѧѧدت امپريا. ديکتاتورھѧѧای فاشيѧѧست خواھѧѧد زد

 آلمѧان پѧس از بѧی بھѧره شѧدن امپريѧاليزم. يز داده می شѧوندمحتوا از يکديگر تم

خود، با آن دندان ھای تيѧز ه ی  را به چھرفاشيزمرسناک از مستعمرات، نقاب ت

 بريتانيѧا، کѧه بѧا تѧصاحب مѧستعمرات پھنѧاور تѧا امپريѧاليزم. برآمده اش، می زند

 پنھѧان دموکراسѧیخرخره خورده و سير است، دندان ھای تيزش را پشت نقاب 

به  ميليون نفر يا ۴۵ فقط برای مرکز متروپل، برای دموکراسیاما اين . می کند

، دموکراسیھند نه فقط از . تر برای بورژوازی حاکم وجود دارد عبارت صحيح

از ھمѧين رو . تѧرين حѧق اسѧتقلال ملѧی بѧی بھѧره اسѧت که ھمين طѧور از ابتѧدايی

 بѧѧرده دارانѧѧی اسѧѧت کѧѧه بѧѧا مکيѧѧدن خѧѧون دموکراسѧѧی امپرياليѧѧستی، دموکراسѧѧی

 کنѧد و نѧه ايѧن اما ھند استقلال خѧود را جѧستجو مѧی. مستعمرات تغذيه می شوند

  .که نقش کود را برای برده داران ايفا کند

، ارتجاع و تمامی اشکال ستم ھستند، فاشيزمکسانی که مشتاق پايان دادن به 

بѧѧا ايѧѧن وجѧѧود ايѧѧن . ھѧѧيچ راه ديگѧѧری نيѧѧست.  را سѧѧرنگون کننѧѧدامپريѧѧاليزمبايѧѧد 

. نѧدوظيفه نمی تواند با روش ھای مسالمت آميѧز، مѧذاکره و وعѧده تحقѧق پيѧدا ک
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ھرگز در تاريخ سابقه نداشته که بѧرده داران داوطلبانѧه بѧرده ھѧای خѧود را آزاد 

مردم ھنѧد بѧرای رھѧايی اقتѧصادی و ه ی قاطعانه و متھورانه ی تنھا مبارز. کنند

  .شان است که می تواند ھند را آزاد کنداملی 

آن ھا بѧه طѧور . انقلابی استه ی بورژوازی ھند ناتوان از رھبری يک مبارز

آن ھا برای . تنگاتنگی به سرمايه داری بريتانيا گره خورده و به آن وابسته اند

دنبال ھѧا بѧ آن. خيزنѧد ھا برمی ھا از ترس توده آن. افتند مايملک خود به لرزه می

 بريتانيا به ھر بھای ممکѧن و بѧه خѧواب بѧردن تѧوده ھѧای امپرياليزممصالحه با 

.  و پيѧامبر ايѧن بѧورژوازی، گانѧدی اسѧترھبѧر. ھند با اميد اصلاح از بالا ھستند

گانѧѧدی و ھمقطѧѧارانش ايѧѧن تئѧѧوری را ! يѧѧک رھبѧѧر دروغѧѧين و يѧѧک پيѧѧامبر قلابѧѧی

تکامل داده اند که جايگاه ھند به طور مداوم بھبѧود خواھѧد يافѧت، آزادی ھѧايش 

 در *»دومينѧون«به طور مداوم گسترش خواھد يافѧت و ھنѧد بѧه تѧدريج بѧه يѧک 

حتѧѧی بѧѧه بعѧѧد از ايѧѧن شѧѧايد . آميѧѧز تبѧѧديل خواھѧѧد شѧѧدمѧѧسير اصѧѧلاحات مѧѧسالمت 

طبقѧات . انѧداز تѧا مغѧز اسѧتخوان کѧذب اسѧت اين چشمکل. استقلال کامل ھم برسد

امپرياليѧѧست تنھѧѧا تѧѧا زمѧѧانی مѧѧی توانѧѧستند بѧѧه مѧѧردم مѧѧستعمرات و ھمѧѧين طѧѧور 

کارگران خودشان امتياز بدھند که سرمايه داری مسيری صعودی را مѧی پيمѧود 

خѧوش تѧر سѧودھا سѧفت و سѧخت دل ان مѧی توانѧستند بѧه رشѧد بѧيشو استثمارگر

 جھѧانی در امپريѧاليزم. اما امѧروزه حتѧی کلامѧی از ايѧن ھѧا نمѧی تѧوان گفѧت. کنند

وضѧѧعيت تمѧѧامی ملѧѧل امپرياليѧѧست ھѧѧر روز دشѧѧوارتر مѧѧی شѧѧود، . انحطѧѧاط اسѧѧت

تѧسليحات . تѧر حѧاد مѧی شѧود تѧر و بѧيش درحالی که تضادھای ميѧان آن ھѧا بѧيش

. تѧѧѧری را از درآمѧѧѧدھای ملѧѧѧی خواھنѧѧѧد بلعيѧѧѧد ، سѧѧѧھم بѧѧѧه مراتѧѧѧب بѧѧѧيشھيѧѧѧولايی

ی به توده ھای زحمتکش خѧود يѧا ھا ديگر نمی توانند امتيازاتی جدامپرياليست 

                                                 
  ترجمم-دولت خودمختار در چھارچوب امپراتوری بريتانيا - *
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بѧرعکس آن ھѧا وادار مѧی شѧوند بѧه اسѧتثمار وحѧشيانه تѧری . مستعمرات بدھنѧد

دقيقѧاً در ايѧن جاسѧت کѧه جѧان کنѧدن ھѧای سѧرمايه داری محتѧضر . متوسل شوند

حکومѧت لنѧدن بѧرای بѧازپس گيѧری مѧستعمرات و بازارھѧا و . رخ نشان می دھѧد

 و مѧار امتيازات خود از آلمان و ايتاليا و ژاپن، آماده است ميليون ھا تѧن را تѧار

مان زايل شѧده باشѧد مѧی تѧوانيم اميѧدوار باشѧيم کѧه ايѧن آيا بدون اين که عقل. کند

  ا آزاد کند؟اليگارشی مالی حريص و متوحش، داوطلبانه ھند ر

اصѧѧطلاح حѧѧزب کѧѧارگر ممکѧѧن اسѧѧت جѧѧايگزين ايѧѧن درسѧѧت کѧѧه حکومѧѧت بѧѧه

 بѧه -حزب کارگر. واھد داداما اين چيزی را تغيير نخ. حکومت محافظه کار شود

مѧستعمرات تمѧايزی ه ی  به ھيچ رو حول مسأل- تاريخ گذشته و حال آنگواه کل

کارگر، که منѧافع ه ی بقحزب کارگر در واقع نه منافع ط. با محافظه کاران ندارد

ھمѧين قѧشر اسѧت . روکراسی و اشرافيت کارگری بريتانيѧا را بازتѧاب مѧی دھѧدوب

چرب و نѧرم پرتѧاب کنѧد، چѧرا کѧه که بورژوازی می تواند جلويش چند لقمه نان 

. رحمانѧѧѧه اسѧѧѧتثمار مѧѧѧی کننѧѧѧد مѧѧѧستعمرات و در رأس آن ھنѧѧѧد را بي آن ھѧѧѧاخѧѧѧود

ارگر و ھمѧѧѧين طѧѧѧور اتحاديѧѧѧه ھѧѧѧای  در حѧѧѧزب کѧѧѧ-روکراسѧѧѧی کѧѧѧارگری بريتانيѧѧѧاوب

تѧرين علاقѧه ای  کوچѧک.  مستقيماً از استثمار مستعمرات نفع مѧی بѧرد-کارگری

ر والتر سѧيترين و  اتلی، سِ -تمامی اين حضرات. ر کندندارد تا به رھايی ھند فک

 ھر لحظه ای آماده اند برای کمک به ھيتلѧر و موسѧولينی جنѧبش انقلابѧی -شرکا

بنامنѧѧد و بѧѧه ابزارھѧѧای نظѧѧامی بѧѧرای سѧѧرکوبی آن »  آميѧѧزخيانѧѧت«مѧѧردم ھنѧѧد را 

  .متوسل شوند

مطمئناً . سياست انترناسيونال کمونيست امروز نيز به ھيچ وجه برتری ندارد

٢٠ѧه مثابѧست بѧيونال کمونيѧه ی  سال پيش، انترناسيونال سوم يا ھمان انترناس

وظѧايف ايѧن تѧرين  يکѧی از مھѧم. يک سازمان انقلابی حقيقѧی بنيѧان گذاشѧته شѧد
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امѧا امѧروز تنھѧا يѧاد و خѧاطره ای از ايѧن . سازمان، رھايی مردم مستعمرات بود

رھبران انترناسيونال کمونيست مѧدت ھاسѧت کѧه صѧرفاً . برنامه باقی مانده است

روکراسѧѧی مѧѧسکو تѧѧوده ھѧѧای وب. روکراسѧѧی مѧѧسکو تبѧѧديل شѧѧده انѧѧدوبѧѧه ابѧѧزار ب

بѧدون .  استحاله يافته استکارگر شوروی را خفه کرده و به يک اشرافيت جديد

 کѧارگران و - از جمله ھند-شک در صفوف احزاب کمونيست کشورھای مختلف

امѧѧا ايѧѧن ھѧѧا سياسѧѧت ھѧѧای کمينتѧѧرن را :  وجѧѧود دارنѧѧد صѧѧادقی.. دانѧѧشجويان و 

حѧرف آخѧر متعلѧق بѧه کѧرملين اسѧت کѧه سѧمت و سѧويش را نѧه . اصلاح نمی کند

  .د اتحاد شوروی تعيين می کندمنافع ستمديدگان، بلکه منافع اشرافيت جدي

ѧستی، برنامѧای امپرياليѧت ھѧا حکومѧاد بѧاطر اتحѧه خѧد او، بѧه ی استالين و بان

ايѧن چيѧزی اسѧت کѧه . انقلابی را برای رھايی مستعمرات کѧاملاً کنѧار گذاشѧته انѧد

حѧѧزب اسѧѧتالين در مѧѧسکو ه ی مѧѧاه مѧѧارس امѧѧسال مانوئيلѧѧسکی در آخѧѧرين کنگѧѧر

کمونيѧѧست ھѧا بѧه خѧط مقѧدم مبѧارزه بѧѧرای «: شѧتبѧدان سѧوگند خѧورد و اعѧلام دا

تحقق حق تعيين سرنوشت مليت ھای در بنѧد حکومѧت ھѧای فاشيѧستی پيѧشروی 

منѧاطق ... دانѧه بѧرای اتѧريش آن ھѧا خواھѧان حѧق تعيѧين سرنوشѧت آزا. می کنند

ѧѧشه... نزودتѧѧايوان، حبѧѧوری تѧѧره، جمھѧѧستند... کѧѧدوچين و . »ھѧѧد و ھنѧѧا ھنѧѧو ام

ات انگلѧستان و فرانѧسه چѧه طѧور؟ نماينѧدگان کمينتѧرن الجزاير و سѧاير مѧستعمر

کمونيѧѧѧست ھѧѧѧا از حکومѧѧѧت ھѧѧѧای «: ايѧѧѧن سѧѧѧؤال را ايѧѧѧن گونѧѧѧه پاسѧѧѧخ مѧѧѧی دھنѧѧѧد

 بѧѧورژوازی، بھبѧѧود فѧѧوری و دموکراتيѧѧکاصѧѧطلاح  امپرياليѧѧستی دولѧѧت ھѧѧای بѧѧه

استانداردھای زندگی توده ھای زحمتکش مستعمرات و اعطای حقوق  (!) جدی

، پѧѧراودا(» ی مبѧѧسوط را بѧѧه مѧѧستعمرات طلѧѧب مѧѧی کننѧѧد و آزادی ھѧѧادموکراتيѧѧک

به بيѧان ديگѧر، تѧا جѧايی کѧه بѧه مѧستعمرات ). ١٩٣٩ مارس ١٢، ٧٠ه ی شمار

انگلѧѧستان و فرانѧѧسه برمѧѧی گѧѧردد، کمينتѧѧرن کѧѧاملاً بѧѧه جانѧѧب موضѧѧع گانѧѧدی و 
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. موضع بورژوازی مصالحه جوی اسѧتعماری بѧه طѧور اعѧم چѧرخش کѧرده اسѧت

و در . بی برای استقلال ھند را به کل کنار گذاشѧته اسѧتانقلاه ی کمينترن مبارز

در حѧѧالی کѧѧه چھѧѧار (بѧѧه ھنѧѧد را » دموکراتيѧѧکآزادی ھѧѧای «ی »اعطѧѧا«عѧѧوض 

عبѧارت .  مѧی کنѧد»طلѧب« بريتانيѧا امپرياليزماز ) دست و پا روی زمين می خزد

، »ی استانداردھای زندگی توده ھѧای زحمѧتکش مѧستعمراتبھبود فوری و جد«

 کѧه بѧه -سѧرمايه داری کنѧونی. ور اخص دروغѧين و رياکارانѧه داردمعنايی به ط

 شѧود کѧه  بѧيش از قبѧل وادار مѧی-قانقاريا مبتلا و درحال گنديدگی و تلاشی است

     بنѧѧابراين چگونѧѧه . تѧѧر کنѧѧد  مرکѧѧز متروپѧѧل وخѧѧيموضѧѧعيت کѧѧارگران را در خѧѧود

ی  هطѧرمی تواند وضعيت زحمتکشان مѧستعمراتی را بھبѧود ببخѧشد کѧه آخѧرين ق

وجودشان را برای حفظ تعادل خود می مکد؟ بھبود شرايط توده ھای زحمتکش 

  .پذير است امکانامپرياليزمدر مستعمرات تنھا در مسير سرنگونی کامل 

امѧѧا انترناسѧѧيونال کمونيѧѧست در ايѧѧن مѧѧسير خيانѧѧت بѧѧسيار پѧѧا را فراتѧѧر گذاشѧѧته 

وابسته بѧه ...  جدايی را تحقق حق«مانوئيلسکی ه ی کمونيست ھا به گفت. است

بѧѧѧه عبѧѧѧارت ديگѧѧѧر در زمѧѧѧان جنѧѧѧگ ميѧѧѧان . » مѧѧѧی کننѧѧѧد فاشѧѧѧيزمشکѧѧѧست دادن 

 انگلѧѧستان و فرانѧѧسه بѧѧر سѧѧر مѧѧستعمرات، مѧѧردم ھنѧѧد بايѧѧد از بѧѧرده داران فعلѧѧی 

يعنѧی بايѧد خѧون خѧود را نѧه بѧرای . ھѧای بريتانيѧا حمايѧت کننѧد خود، امپرياليѧست

وقѧت آن. بر ھند بدھند» سيتی لندن«ت يشان، بلکه برای صيانت از حاکما رھايی

اين بی سر و پاھای دَه من نهُ شاھی به خود جرأت می دھنѧد از مѧارکس و لنѧين 

در واقع معلم و رھبѧر آن ھѧا کѧسی نيѧست جѧز اسѧتالين، رھبѧر ! نقل قول بياورند

دھقانѧان و ه ی روکراتيک جديد، قصاب حѧزب بلѧشويک و خفѧه کننѧدواشرافيت ب

  .کارگران

*     *     *  
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 بريتانيѧا، فرانѧسه و امپرياليزماستالينيست ھا سياست بندگی خود را در برابر 

بѧѧه ايѧѧن مѧѧی گوينѧѧد بѧѧه . پنھѧѧان مѧѧی کننѧѧد» خلقѧѧیی  هجبھѧѧ «فورمѧѧولمريکѧѧا، بѧѧا آ

تنھѧѧا نѧѧام جديѧѧدی بѧѧرای يѧѧک سياسѧѧت » خلقѧѧیی  هجبھѧѧ«! ريѧѧشخند گѧѧرفتن مѧѧردم

تلاف ميѧѧان اش سѧѧازش طبقѧѧاتی اسѧѧت و ائѧѧ قѧѧديمی اسѧѧت؛ سياسѧѧتی کѧѧه چکيѧѧده

ھѧايی، رھبѧری ھميѧشه سѧر  در ھر يک از چنѧين ائѧتلاف. پرولتاريا و بورژوازی

بѧѧورژوازی . مالѧѧکی  هآورد، يعنѧѧی دسѧѧتان طبقѧѧ از دسѧѧتان جنѧѧاح راسѧѧت در مѧѧی

طور که گفته شد، خواھان يک چانѧه زنѧی مѧسالمت آميѧز اسѧت و نѧه  ھند، ھمان

ی  هه پرولتاريѧا مبѧارزائتلاف با بورژوازی منجر به آن می شѧود کѧ. يک مبارزه

ايѧن سياسѧت، ريѧزش ی  هدر نتيجѧ.  را بر خود حرام کنѧدامپرياليزمانقلابی عليه 

 شѧود، در حѧالی کѧه دھقانѧان  ھای کارگر نѧاگزير آغѧاز مѧی توھمات در ميان توده

انقѧѧلاب . بѧѧه پرولتاريѧѧا پѧѧشت مѧѧی کننѧѧد و دچѧѧار رخѧѧوت و بѧѧی اعتنѧѧايی مѧѧی شѧѧوند

چѧѧين و انقѧѧلاب اسѧѧپانيا ھمگѧѧی بѧѧه خѧѧاطر ايѧѧن آلمѧѧان، انقѧѧلاب اتѧѧريش، انقѧѧلاب 

ھمين خطر عيناً در کمين انقلاب ھند است؛ جايی . ١اند سياست اتئلاف تلف شده

مѧѧشغول قالѧѧب کѧѧردن سياسѧѧت » خلقѧѧیه ی جبھѧѧ«کѧѧه استالينيѧѧست ھѧѧا، زيѧѧر نقѧѧاب 

چنين چيزی عملاً به معنی صرف نظѧر از . انقياد پرولتاريا به بورژوازی ھستند

ح ارضی انقلابی، مسلح کѧردن کѧارگران، مبѧارزه بѧرای قѧدرت و اصلاه ی برنام

  .در يک کلام انقلاب است

ترين  به محض اين که بورژوازی ھند خود را وادار به برداشتن حتی کوچک

قدم در مسير مبارزه با حاکميت استبدادی بريتانيای کبير ببيند، پرولتاريا طبيعتاً 

خѧѧودش خواھѧѧد ه ی حمايѧѧت را بѧѧه شѧѧيوامѧѧا ايѧѧن . از ايѧن گѧѧام حمايѧѧت خواھѧѧد کѧѧرد

                                                 
 چѧين، از اھميѧت مѧستقيم و بلاواسѧطه ای بѧرای ھنѧد برخѧوردار ٢٧-١٩٢۵ب انقѧلاه ی تجرب - ١

را به انقلابيون ھندی » تراژدی انقلاب چين«ھارولد آيزاکس، ه ی من قوياً کتاب فوق العاد. است
  .توصيه می کنم

 ٧ 



 تروتسکی                                                          نامه ی سرگشاده به کارگران ھند
 

گردھمѧѧايی ھѧѧای تѧѧوده ای، شѧѧعارھای بѧѧی پѧѧروا، اعتѧѧصابات، تظѧѧاھرات و : کѧѧرد

دقيقѧاً بѧرای انجѧام ايѧن کѧار . مبارزات قاطعانه تѧر بѧسته بѧه تѧوازن قѧوا و شѧرايط

خصوص برای اعمال نفوذ بѧر پرولتاريا ب. ريا بايد باز باشداست که دست پرولتا

 غالѧب ھنѧد، بѧه اسѧتقلال کامѧل از بѧورژوازی نيѧاز حتمѧی دھقانان، يعنѧی جمعيѧت

متھورانѧѧه و انقلابѧѧی اصѧѧلاحات ه ی تنھѧѧا پرولتاريѧѧا قѧѧادر بѧѧه پيѧѧشبرد برنامѧѧ. دارد

رضѧѧی، بѧѧرانگيختن و بѧѧه صѧѧف درآوردن ده ھѧѧا ميليѧѧون دھقѧѧان و ھѧѧدايت آن در ا

اتحѧѧاد کѧѧارگران و .  بريتانيѧѧا اسѧѧتامپريѧѧاليزممبѧѧارزه عليѧѧه سѧѧتمگران بѧѧومی و 

قانان فقير، تنھا ائتلاف صѧادقانه و قابѧل اتکѧايی اسѧت کѧه مѧی توانѧد پيѧروزی دھ

  .نھايی انقلاب ھند را تضمين کند

*     *     *  

ѧѧسائل دوره ی ھمѧѧان در دوره ی مѧѧلح، ھمچنѧѧوان ه ی صѧѧام تѧѧا تمѧѧز بѧѧگ نيѧѧجن

پѧيش از . باقی خواھند بود، با اين تفاوت که نمودی به مراتب تندتر خواھند شѧد

مراکѧز متروپѧل نѧه فقѧط . استثمار مستعمرات بسيار شدت خواھد گرفتھر چيز، 

مѧѧواد غѧѧذايی و مѧѧواد خѧѧام را از مѧѧستعمرات بيѧѧرون خواھنѧѧد کѧѧشيد، بلکѧѧه شѧѧمار 

ھای جنگ برای  عظيمی از بردگان مستعمرات را بسيج خواھند کرد تا در ميدان

بѧه انتھѧا بورژوازی مستعمرات تا ه ی در اين ميان، پوز. اربابان خويش بميرند

آن ھا طبيعتاً به اسم ميھن پرسѧتی و . در آبشخور فرمان ھای جنگی خواھد بود

گاندی دارد بستر را برای چنين سياسѧتی . سود، مخالفت را محکوم خواھند کرد

مѧا بايѧد صѧبورانه «: اين حضرات ھمچنان بر طبل خواھند کوفѧت. فراھم می کند

ساعدتی که کرده ايم به ما پاداش  و سپس لندن بابت م-تا پايان جنگ صبر کنيم

متکشان را چѧه در مھѧد خѧود و در واقع امپرياليست ھا، استثمار زح. خواھد داد

خصوص مستعمرات، دو و سه برابر خواھنѧد کѧرد تѧا پѧس از ويرانѧی ھѧا و چه ب
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در ايѧن شѧرايط ھѧيچ صѧحبتی . خرابی ھای جنگ بتوانند کشور را بازسازی کنند

 در مراکѧز متروپѧل يѧا اعطѧای آزادی بѧه مѧستعمرات از اصلاحات اجتماعی جديѧد

ايѧѧن پيامѧѧد محتѧѧوم جنѧѧگ : زنجيرھѧѧای مѧضاعف بردگѧѧی. نمѧی توانѧѧد در کѧѧار باشѧѧد

خواھѧѧد بѧѧود، اگѧѧر تѧѧوده ھѧѧای ھنѧѧد از سياسѧѧت ھѧѧای گانѧѧدی، استالينيѧѧست ھѧѧا و 

  .دوستانشان تبيعت کنند

بѧѧا ايѧѧن وجѧѧود جنѧѧگ بѧѧرای ھنѧѧد و ھمѧѧين طѧѧور سѧѧاير مѧѧستعمرات، يѧѧا بردگѧѧی 

ѧѧلمѧѧرعکس آزادی کامѧѧا بѧѧت يѧѧد داشѧѧی، : ضاعف خواھѧѧن دومѧѧرای ايѧѧرط لازم بѧѧش

مѧردم ھنѧد بايѧد از ھمѧان ابتѧدا . برخورداری از يک سياست انقلابی صحيح است

سѧѧѧتمگران و . ريتانيѧѧѧا جѧѧѧدا کننѧѧѧد بامپريѧѧѧاليزمسرنوشѧѧѧت خѧѧѧود را از سرنوشѧѧѧت 

! ان کѧردھيچ کمکی نبايد به بѧرده دار. ديدگان در دو سنگر مقابل ھم ھستندستم

برعکس، از تمام مصايبی که جنگ با خود به ارمغان می آورد، بايѧد بѧه نحѧوی 

بھره برداری کرد که ضربه ای کاری و مرگبار را بѧه تمѧامی طبقѧات حѧاکم وارد 

کѧѧشورھا، فѧѧارغ از ايѧѧن کѧѧه آقايѧѧان ه ی طبقѧѧات و مѧѧردم تحѧѧت سѧѧتم در ھمѧѧ. آورنѧѧد

  .تی، بايد اين چنين عمل کنند به چھره می زنند يا نقاب فاشيسدموکراتيکنقاب 

، متکѧی بѧر بخѧش پيѧشتاز حزب انقلابیبرای تحقق چنين سياستی، وجود يک 

انترناسѧيونال . چنين حزبѧی ھنѧوز در ھنѧد وجѧود نѧدارد. پرولتاريا ضروری است

. چھارم، برنامه و تجربه و ھمکѧاری خѧود را در اختيѧار ايѧن حѧزب خواھѧد نھѧاد

 امپرياليستی، دموکراسیاستقلال کامل از :  ازاين حزب عبارتنده ی شرايط اولي

استقلال کامل از انترناسѧيونال ھѧای دوم و سѧوم و اسѧتقلال کامѧل از بѧورژوازی 

  .ملی ھند

در شماری از کشورھای مستعمره و نيمه مستعمره، بخش ھای انترناسيونال 

       . چھѧѧѧارم حѧѧѧضور دارنѧѧѧد و بѧѧѧه طѧѧѧور موفقيѧѧѧت آميѧѧѧزی در حѧѧѧال پيѧѧѧشرفت ھѧѧѧستند
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 فرانѧѧѧسه  ايѧѧѧن ميѧѧѧان، بѧѧѧه بخѧѧѧش مѧѧѧا در ھنѧѧѧدوچينترديѧѧѧد جايگѧѧѧاه نخѧѧѧست در بѧѧѧی

 فرانѧسه و امپريѧاليزماختصاص دارد کѧه مѧشغول مبѧارزه ای آشѧتی ناپѧذير عليѧه 

کѧѧѧارگران ه ی ھمѧѧѧان طѧѧѧور کѧѧѧه در روزنامѧѧѧ. اسѧѧѧت» خلقѧѧѧیه ی جبھѧѧѧ«جعليѧѧѧات 

رھبѧѧران « آمѧѧده اسѧѧت، ١٩٣٩ آوريѧѧل ٧بѧѧه تѧѧاريخ ) »نبѧѧرد«بѧѧه نѧѧام (سѧѧايگون 

آنѧان بѧا برداشѧتن نقѧاب . دنيست گام ديگری را در مسير خيانت برداشته اناستالي

 مبѧѧدل شѧѧده انѧѧد و آشѧѧکارا امپريѧѧاليزمشѧѧان، بѧѧه قھرمانѧѧان اگѧѧری از چھѧѧره انقلابي

پرولترھای سايگون، . »عليه رھايی مردم تحت ستم مستعمرات سخن می گويند

خѧود، ه ی اعاناعضای انترناسيونال چھارم، بѧه يمѧُن سياسѧت ھѧای انقلابѧی شѧج

 امѧسال پيѧروزی درخѧشانی را بѧر بات شورای مستعمرات در ماه آوريѧلدر انتخا

  . بلوک حزب حاکم و استالينيست ھا به ثبت رساندند

مѧا بايѧد .  بريتانيѧا نيѧز بايѧد دنبѧال کننѧدين سياست را کارگران پيشرُوی ھنѧدھم

ا بايѧѧد بѧѧه مѧѧ. اميѧѧدھای باطѧѧل را دور بريѧѧزيم و دوسѧѧتان دروغѧѧين را پѧѧس بѧѧزنيم

مبارزه برای اسѧتقلال ملѧی، . خودمان، به نيروی انقلابی خودمان اميدوار باشيم

   بѧѧرای يѧѧک جمھѧѧوری مѧѧستقل ھنѧѧدی، پيونѧѧدی ناگسѧѧستنی بѧѧا انقѧѧلاب ارضѧѧی، بѧѧا 

سازی بانک ھا و تراست ھا، با شماری از ساير تمھيدات اقتصادی با ھدف  ملی

حمѧتکش بѧه اربابѧان سرنوشѧت ارتقای سطح زندگی کشور و تبديل تѧوده ھѧای ز

تنھا پرولتاريا در ائتلاف با دھقانان است که می تواند اين وظايف را . خود دارد

  .جاری کند

خѧود بѧی ترديѧد از اقليتѧی کوچѧک تѧشکيل ه ی اوليѧه ی حزب انقلابی در مرحل

 از وضѧعيت بѧه با اين حال بر خѧلاف سѧاير احѧزاب، توصѧيفی روشѧن. خواھد شد

   ايجѧѧاد . کنѧѧد بѧѧاکی بѧѧه سѧѧوی ھѧѧدف بѧѧزرگ خѧѧود حرکѧѧت مѧѧیيدھѧѧد و بѧѧا ب دسѧѧت مѧѧی

ھای کارگری در زير پرچم انترناسيونال چھارم در تمامی مراکز صنعتی و  گروه
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ورود بѧѧه ايѧѧن ه ی تنھѧѧا آن روشѧѧنفکرانی بايѧѧد اجѧѧاز. شѧѧھرھا ضѧѧرورت تمѧѧام دارد

کѧѧارگران و . گѧѧروه ھѧѧا را داشѧѧته باشѧѧند کѧѧه تمامѧѧاً بѧѧه جانѧѧب پرولتاريѧѧا آمѧѧده انѧѧد

خود فرو می روند بيگانѧه ه ی مارکسيست ھای انقلابی، با فرقه ھايی که در پيل

ھѧѧѧای  ھѧѧѧای کѧѧѧارگری، انجمѧѧѧن بايѧѧѧست فعالانѧѧѧه در فعاليѧѧѧت اتحاديѧѧѧه ھѧѧѧستند و مѧѧѧی

ای  ھѧای تѧوده و به طور کلی در سازمان» حزب سوسياليست کنگره«آموزشی، 

اننѧد، ھمѧه جѧا آن ھا ھمه جѧا در منتھѧی اليѧه جنѧاح چѧپ بѧاقی مѧی م. شرکت کنند

ѧه برنامѧبورانه و رفيقانѧا صѧود را ه ی الگوی شھامت در عمل ھستند، ھمه جѧخ

رويدادھای قريب . به کارگران، دھقانان و روشنفکران انقلابی توضيح می دھند

لنينيست ھای ھند بѧه تѧوده ھѧای مѧردم، -الوقوع، با اثبات صحت مسير بلشويک

د خواھѧد کѧرد و آبديѧده خواھѧد حѧزب بѧه سѧرعت رشѧ. به ياری آنان خواھنѧد آمѧد

انقلابی بѧرای رھѧايی ھنѧد، ه ی اجازه دھيد بگويم اميد راسخ دارم که مبارز. شد

  .زير پرچم انترناسيونال چھارم گشوده خواھد شد

  ترين درودھای رفيقانه، با گرم

  لئون تروتسکی

  .کويوآکان، مکزيک

  ١٩٣٩ه ی  ژوئي٢۵
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